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Literatura na tamach ,,Przegladu Polskiego”
w latach 1866-1891 (100 pierwszych numerdw pisma)

Literatura piekna, oglad zaréwno biezacej, jak i dawnej tworczosci piSmienniczej byty
wpisane w strategie programowa , Przegladu Polskiego” od poczatku jego istnienia. Juz
w pierwszym numerze pisma, ktory ukazat sie 1 lipca 1866 roku, na range literatury
jako drugiego, obok polityki, filaru zycia spotecznego wskazywat jego podtytut: ,Pismo
poswiecone polityce i literaturze”. Zaczeto sie ambitnie - w tomie inaugurujacym, jak
sie okazato, 48-letni zywot periodyku, opublikowano fragment Konfederatéw barskich
Adama Mickiewicza w ttumaczeniu Tomasza Olizarowskiego'. Tekst dramatu, wcze-
$niej niedrukowanego, dostarczyt redakcji jeden z inicjatoréw i fundatoréw pisma,
Stanistaw Tarnowski?. W kolejnych tomach literature zaréwno drukowano (proze,
poezje, dramaty), jak i poddawano krytycznemu ogladowi: na tamach ,Przegladu
Polskiego” ukazywaty sie prace historycznoliterackie poswiecone piSmiennictwu

1 Zob. M. Rudkowska, Tomasza Augusta Olizarowskiego szansa na dramat narodowy,
,Teksty Drugie” 1998, nr 5, s. 125-136. Thumaczenie wyprzedzito francuskie wydanie orygi-
natu, do ktérego doszto za sprawg Wtadystawa Mickiewicza w 1867 roku.

2 Rekopis ttumaczenia dotart do Tarnowskiego za posrednictwem ks. Wtadystawa
Czartoryskiego, z ktdrym z kolei skontaktowat sie Leonard Niedzwiecki, opiekujgcy sie Oli-
zarowskim w Paryzu. Tarnowski prowadzit z Niedzwieckim w sprawie tekstu ttumaczenia
korespondencje (pytat m.in. o relacje ttumaczenia do oryginatu), uzyskane informacje wyko-
rzystal nastepnie w notce redakcyjnej pod tekstem. Niedtugo potem NiedZwiecki probowat
zainteresowac redakcje periodyku fragmentem Jakuba Jasiriskiego, réwniez w przektadzie
Olizarowskiego, tym razem jednak bezskutecznie. Tarnowski odmoéwit druku, w liscie do
Niedzwieckiego z 22 czerwca 1867 roku tak pisal o nadestanym fragmencie dramatu Mic-
kiewicza: ,Jest bowiem tak niekompletny i maty, Ze nie mozna domysla¢ sie z niego ani planu
autora, ani zamierzonej charakterystyki oséb. Zdaje mi sie, Ze sprawitby u publiczno$ci wiecej
rozczarowania, nizby wywotat zajecia”. (Cyt. za: L. Ptoszewski, Mickiewicz w korespondencji
i zapiskach Leonarda NiedZwieckiego, ,Pamietnik Biblioteki Kdrnickiej” 1958, z. 6, s. 283).
Premiera teatralna Konfederatow (w ttumaczeniu Olizarowskiego) miata miejsce za dyrek-
cji Stanistawa Kozmiana (jednego z zatozycieli ,Przegladu Polskiego”) 1 stycznia 1872 roku
w Teatrze Krakowskim, na miesigc przed setna rocznica zdobycia przez konfederatéw zamku
wawelskiego (w nocy z 1 na 2 lutego 1772 roku). Na tamach periodyku przedstawienie omé-
wit Tarnowski (1872/1872, 111, s. 158-173).
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polskiemu i zagranicznemu réznych epok, a takze oméwienia krytyczne biezacej
produkgji literackiej.

I. Twérczos¢ oryginalna. Pozyskiwanie do druku oryginalnych utworéw lite-
rackich okazato sie dla redakcji nie lada wyzwaniem, co znalazto odzwierciedlenie
w statystykach i jako$ci publikowanych tekstoéw. W pierwszych 100 tomach pisma (lata
1866-1891) prozno szukac dziet wybitnych przedstawicieli literatury drugiej potowy
XIX wieku, do wyjatkow zaliczy¢ trzeba powie$¢ wspotczesng Hybrydy Jozefa Igna-
cego Kraszewskiego (ogtoszona pod pseudonimem B. Bolestawita, 1867 /68, 11, I11%),
debiut Felicjana Falenskiego - dramat w trzech aktach Syn gwiazdy (1870/71, IV),
tragedie historyczne Jézefa Szujskiego Maryna Mniszchéwna (1875/76,1,11) i Smier¢
Wtadystawa IV (1875/76, 111), obok komedii historycznej Dwér krélewicza Wtady-
stawa (cz. 1 trylogii Jerzy Ossolinski. 1616-1650, 1866 /67, 111), cyklu komedii Jasetka
galicyjskie. Komedie nieprzyjete na deski przez X. X.* (1872/73, 11, I1I) oraz sceny
dramatycznej Stariczyk, napisanej ,na uroczystos¢ Mikotaja Kopernika” (1872/73, 11I),
Ludwiki Plateré6wny Dramat bez nazwy® (1874/75, IV), Adama Asnyka tragedie
w pieciu aktach Kiejstut (1877/78, IV) i wiersze Z teki Adama Asnyka: Upomnienie,
Z egipskiego rytuatu zmartych, Dzieje piosenki, Nie méw (1878/79, 1), Jana Zacha-
riasiewicza Stracony poemat. Kartka z podrézy (1879/80, 1), Deotymy (wtasc. Ja-
dwigi Luszczewskiej) Rapsody o Chrobrym krélu (Polska w piesni, fragment ks. 1V,
1880/81, IlI), ,czytane przez autorke w sali radnej w Krakowie na korzy$¢ pomnika
A. Mickiewicza dnia 23 lutego r. 1881” (s. 371), J6zefa Blizinskiego jednoaktowke
Dzika rézyczka (1888/89, 1V). Szczupty budzet, a w przypadku autoréw o pogla-
dach liberalno-postepowych réwniez konserwatywny profil pisma nie zachecaty do
publikowania na jego tamach. Na trudnosci finansowe, z jakimi przez lata istnienia
periodyku przyszto borykac sie redakcji, wskazywali Kozmian i Tarnowski w artykule
Pozegnanie , Przeglgdu Polskiego”, ogtoszonym w czerwcu 1914 roku, w przededniu
zamkniecia pisma.

Nie mieli$my nigdy tego funduszu, tego kapitatu obrotowego, ktéry przedsiebiorstwom pu-
blicystycznym, jak wszelkim innym, pozwala spokojnie i bezpiecznie przeczekac zte czasy,
nie ogladajac sie na taske czy nietaske okolicznosci lub abonentéw. Takie przedsiebiorstwo,
jak kazde inne, potrzebuje swobody ruchéw, swobody postanowien, a na to potrzebuje
naktadéw. W historii i w polityce, w literaturze i w sztuce wystepujg zawsze zagadnienia
i sprawy, jedne bardzo, drugie mniej wazne, ale wszystkie biezace i zajmujace uwage, mysli,
opinie ogétu. Pismo, jezeli ma w zupetnosci odpowiedzie¢ swojemu zadaniu i powotaniu,
powinno w takich zagadnieniach i sprawach zabiera¢ gtos, wypowiedzie¢ zdanie, zajac
stanowisko. Na to potrzebuje zamdwi¢ artykut w danym przedmiocie u autora, ktérego

3 W lokalizacjach tekstéw zamieszczonych na tamach ,Przegladu Polskiego” cyfra
rzymska oznacza tom, przy cytatach cyframi arabskimi numer strony.

4 Komedie poprzedza List do Redakcji ,Przeglgdu Polskiego” Hilarego Baczalskiego,
,dziedzica na matej i wielkiej Baczali”, zalecajacy do druku komedie autorstwa p. Remigiusza.

5 Dramat, osnuty na tle powstania styczniowego, ukazat sie anonimowo, z adnotacja:
,uwienczony druga nagroda na konkursie krakowskim r. 1874/75, a odsuniety na teraz od
przedstawienia na scenie przez cenzure” (s. 173).
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uwaza za powotanego, ale na taki wybor, na takie zamdwienie potrzebuje zapaséw srod-
kéw, wystarczajacych na zamierzony wydatek. Tej niezalezno$ci nie miat nasz , Przeglad”
nigdy (1914, 1V, s. 358-359)°.

Jak mozna przypuszcza¢, takze wzgledy ekonomiczne, po czesci, sktaniaty re-
dakcje do publikowania twércow mniej znanych i debiutantéw, a nawet positkowania
sie tekstami pisanymi przez samych redaktoréw czy osoby z ich najblizszego otocze-
nia, chwytajace za pidro incydentalnie, na zaméwienie. Z grona wspo6tpracownikow
czy sympatykéw pisma, wywodzacych sie gtéwnie z kregéw konserwatywnych,
ziemianstwa i arystokracji galicyjskiej, dzieta literackie na jego tamach zamiesci-
li m.in. Tarnowski (przystowie dramatyczne Lepiej pézno jak nigdy, 1866/67, 111,
ogtoszone pod pseudonimem Alfred Werner’), Szujski (dramaty drukowat pod
swoim nazwiskiem, powie$¢ Bezimienna trucizna jako Michat Skiba, 1866/67, 1V;
1867/68,1), matzenstwo Anna z Mycielskich Lisicka (pseud. Maria Regina, Kosztem
zycia, 1866/67, 1I; pseud. Maria Moimir, Posmiertny rywal. Powies¢, 1872/73, 1, 11;
pseud. A. Dotezyna, Uratowani. Nowelka, 1882/83, I11I) i Henryk Lisicki (pseud.
Szreniawa, Kometa. Powies¢, 1868/69, 1, 11, I11; pod nazwiskiem Btedne ogniki. Powies¢,
1870/71, 1,11, I1I), Kajetan Suffczynski (pseud. Bodzantowicz, Muszkieter. Powies¢,
1868/69, 111, 1V; Fatum. Powies¢, 1869/70, 1, 11), Aleksander Fredro (Matka. Wiersz,
1869/70, II; poSmiertnie: Z literackiej spuscizny: Mdj pacierz, Do Jedrzeja, 1876 /77, 111),
Jan Aleksander Fredro (jednoaktéwka Poznaj, nim pokochasz, 1867 /68, 11; komedia
w pieciu aktach proza Obce zywioty?, 1872 /73, IV; wiersze: Spiew kowali, 1878/79, 1;
Do miodziezy, 1878/79, 11) i jego cérka Maria z Fredréw Szembekowa (W rocznice
Smierci Jana Kochanowskiego. Wiersz, 1884 /85, 1), Jozef Koscielski (po matce z Wo-
dzickich; tragedia w trzech aktach wierszem Arria, 1874 /75, 1), Teresa z Potockich
Wodzicka, synowa Henryka Wodzickiego (krypt. T. W., wiersze: W rocznice smierci
Jana Kochanowskiego 1884/85, I, Dwie drogi, 1890/91, II), wreszcie ,arystokraci
ducha”, romantycy - J6zef Bohdan Zaleski (Do mfodych poetek polskich, 1866 /67, I11;
Z niewydanych wierszy, 1888/89, IV) i Antoni Edward Odyniec (dramat historyczny
Jerzy Lubomirski czyli wojna domowa w Polsce, cz. 11, 1870/71, 1I; kryp. A. E. O., Do

6 ,Przeglad Polski” wychodzit w naktadzie 500 egz. Kazdy zeszyt miat objetos¢ przy-
najmniej 10 arkuszy i kosztowat 1 zt 50 c.,, za ogtoszenia, reklamy itp. klienci ptacili 6 c. od
wiersza. Koszt druku jednego zeszytu w 1913 roku wahat sie w granicach 600-900 k. (tacznie
z papierem). Tarnowski ze swoich $srodkéw corocznie doptacat (drukarni ,Czasu”) 8000 k.,
pod koniec istnienia periodyku, nie liczac honorariéw, byto to juz ok. 12 000 k. Zob. ]. My-
slinski, Z dziejéw prasy konserwatywnej w Krakowie przed pierwszq wojnq Swiatowq. Sprawy
finansowania wydawnictw, ,Rocznik Historii CzasopiSmiennictwa Polskiego” 1966, t. 5, nr 1,
s. 129 i tenze, Prasa polska w Galicji w dobie autonomicznej (1867-1918), [w:] Prasa polska
1864-1918, red. ]. Lojek, Z. Kmiecik, Warszawa 1976, s. 165. Redakcja kierowali kolejno: Sta-
nistaw Kozmian (1866-1867), Ludwik Powidaj (1867-1874), Ignacy Skrochowski (1874-
1881), Stanistaw Tarnowski (1881-1885), Jerzy Mycielski (od 1885).

7 Sztuke wystawiono w Teatrze Krakowskim 9 kwietnia 1867 roku w obsadzie: Helena
Modrzejewska (Honorata), Feliks Benda (Putkownik) i Zygmunt Bogucki (Stuzacy).

8 Komedia dedykowana ,Hrabiemu Stanistawowi Tarnowskiemu, Profesorowi Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, w dowdd najszczerszej przyjazni”.
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Tomasza Zana, w dzien imienin, 187475, 11; Jeszcze Polska nie zgineta, 1884 /85, 111;
Na obchdd rocznicy smierci Adama Mickiewicza, 1881/82, I1).

Niemata grupe tekstédw literackich, opublikowanych w krakowskim periodyku
stanowia dzielta anonimowe lub podpisane pseudonimami, o trudnej do usta-
lenia atrybucji® (wiersze: 0%, Grzech i skrucha, fakt prawdziwy, 1869/70, 11; Feliks
Ornis, Niewinne zaloty. Obrazek dramatyczny w 2 aktach, 1870/71, 111; *** Bég z tobq
i przerobka wiersza Asnyka Miedzy nami nic nie byto, 1890/91, 11I; Marta Korwin.
Powiesé¢, 1869/70,1V, 1870/71, I; Wierny do grobu. Z pamietnika Sybilli, 1874/75, I11;
Sama jedna. Powiastka, 1875/76, 11I; Nagoda (Irena Mrozowicka?), Mdj biedny Jas.
Obrazek, 1885/86, 1V; Nemo (Edward Lubowski?), Vorrei morir! Nowela, 1886/87, 1V,
Karta z dni powszednich szlacheckiego dworu, 1888/89, 1V; Z wtasnej winy. Powies¢,
1890/91, 1, 1I).

Warto tez wspomniec¢ o zaistnieniu w ,Przegladzie Polskim” spétek autorskich,
takich jak: Tarnowski i Wtadystaw Ludwik Anczyc (Wedréwki po Galilei. Kome-
dia nieprzyjeta na deski, 1872/73, IV), Wlodzimierz Zagoérski i Antoni Zaleski
(Pan Radca. Powies¢, 1890/91, 111, 1V). Szczegdblnie ciekawym przyktadem autorskiej
wspétpracy sa dwie powiesci-romanse: Prawie powies¢ (Zbiér listow) (1867 /68, 111,
IV) i Kosze i koszyki (1869/70, 11, 111, IV), ogtoszona pod pseudonimem Swiatowid.
Pierwsza, ztozona z 28 listoéw autorstwa: Cecylii M., Augusta T., Alberta M., ksieznej
Gertrudy O., kasztelana Stanistawa R., marszatka Kazimierza N. i Laury, a anonsowana
w przedmowie jako zbidr ,listow pierwotnie do druku nieprzeznaczonych” nadestany
do redakcji przez Edwarda Rembowskiego!®, w rzeczywisto$ci jest dzietem grupy oséb
blisko zwigzanych z , Przegladem Polskim”. W egzemplarzu czasopisma przechowy-
wanym w Bibliotece Jagiellonskiej (sygn. 103093) znajduje sie dopisek otéwkiem,
by¢ moze reka Tarnowskiego (pisownia oryginalna): ,Listy Cecylii M. pisata Anna
z Mycielskich Lisicka; listy Alberta M., ksieznej Gertrudy O. i marszatka N. Stanistaw
Tarnowski; listy Augusta T. i Laury Henryk WodzicKi, listy kasztelana R. Ludwik
Wodzicki”, a ponizej (na dole strony): ,Pisane na wzor stynnej powiesci La croix de
Berny, ktorej autorami: Pani de Girardin, Teofil Gauthier, Juliusz Sandeau i Mary”*'.
Kosze i koszyki z kolei, powie$¢ po cze$ci epistolarng (listy uczestnikow perypetii
mitosnych: Gryzeldy, Karoliny, Hieronima, Janusza i Alfreda), napisali: Tarnowski,

9 Przy ustalaniu nazwisk autoréw publikujacych pod pseudonimami wykorzystano:
Stownik pseudonimdw pisarzy polskich: XV w.-1970 r., t. I-111, t. IV: Nazwiska, oprac. zesp6t pod
red. E. Janowskiego, Wroctaw 1994-1996, Bibliografie polskq X1X stulecia Karola Estreichera
i Bibliografie literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, a takze Zrédta archiwalne z epoki.

10 Powies¢ funkcjonuje w spisie tresci i bibliografiach zawartosci ,Przegladu Polskie-
go” jako autorstwa Edwarda Rembowskiego (zob. Spis przedmiotéw zawartych w 80 tomach
,Przeglgdu Polskiego” od 1 lipca 1866 r. do 1 czerwca 1886 r., zestawit ]. Pienigzek, Krakow
1886, s. 28 i Spis przedmiotow zawartych w stu tomach ,Przeglgdu Polskiego” 1866-1891, ze-
stawit M. Stankiewicz, Krakéw 1891, s. 39).

11 Chodzi o powies¢ epistolarng La Croix de Berny autorstwa Delphine de Girardin,
Théophile’a Gautiera, Jules’a Sandeau, Josepha Méry’ego, wydanej w Paryzu w 1846 roku.
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KozZmian, Lisicka i Henryk Wodzicki'?. Obie powiesci nie naleza do udanych i z racji
swojej genezy mogg by¢ zaliczane do ,zabaw literackich”*3.

Liste autor6w publikujgcych na famach ,Przegladu Polskiego” teksty literackie
uzupeliniaja nazwiska tworcéw sporadycznie parajacych sie literaturg, drukujacych
w krakowskim periodyku incydentalnie lub ktérych talent literacki i ewentualnie
dalsza wspétpraca z miesiecznikiem, z powodu np. przedwczesnej $mieci, nie zdotaty
sie w pelni rozwing¢: Jézefy Wronskiej (Cioteczka. Powiesé, 1867 /68, 1), Leona
Kaplinskiego (Ufnos¢ bez granic. Przystowie dramatyczne w 1 akcie, 1871/72, 111;
zm. 1873), Artura Bartelsa (Z teki. Cztery poematy, 1874/75, 11I; jednoaktéwka
Goscie. Obrazek z zycia wiejskiego 1874/75, IV); Paulina Swiecickiego'* (Posadnica
Marta. Dramat historyczny w 5 aktach, 1876/77, 1I; zm. 1876), Stefanii Chltedow-
skiej (krypt. Z. D., Pierwsza proba. Powies¢, 1876/77, 11, 111; Jas jakich wielu. Nowela,
1877/78, 111), Kazimierza Chtedowskiego'® (pseud. Ignotus, Zwierciadto gtupstwa

12 Kazimierz Chtedowski przypisuje autorstwo powiesci Lisickiej. Tak pisze o powo-
dzeniu tego utworu: ,[...] bezimiennie wychodzaca powie$¢ Kosze i koszyki pani Lisickiej zro-
bita niematg »Przegladowi« reklame, ale tylko w Krakowie i towarzystwie mniej lub wiecej
zajmujacym sie Sanguszkami, Potockimi i ich klientelg, albowiem w osobisto$ciach w tej po-
wiesci wystepujacych wskazywano sobie tych lub owych znajomych z towarzystwa, a przede
wszystkim w bohaterce romansu widziano piekna ksiezne Helene Sanguszkéwne z Gumnisk”.
(K. Chtedowski, Pamietniki, t. I: Galicja (1843-1880), wyd. 2 uzupetnione, do druku przygoto-
wat, wstepem i przypisami opatrzyt A. Knot, Krakéw 1957, s. 201).

13 Zob. H. Markiewicz, Zabawy literackie dawne i nowe, Krakéw 2003, s. 130.

14 Swiecicki (pseud. Paulin Stachurski, Lozowski) pochodzit z rodziny szlacheckiej
osiadtej na Kijowszczyznie. Ksztatcit sie w liceum kamienieckim i na Uniwersytecie Kijow-
skim. Uczestniczyt w powstaniu styczniowym, po jego klesce osiadt we Lwowie. Debiutowat
w 1865 roku ,powiescig ukrainska” Przed laty. Uprawiat proze, dramat i publicystyke, byt thu-
maczem, nauczycielem gimnazjalnym, aktorem, dziataczem kulturalno-oswiatowym i, jak za-
uwaza Aneta Mazur (,Na Ukrainie za owych dobrych czaséw” -, Przed laty. Powie$¢ ukrairiska”
Paulina Swiecickiego, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historicolitte-
raria” 2020, t. 20, s. 219), ,ukrainofilem”: ,[...] reprezentowat rzadki przypadek autentycznej,
podwojnej tozsamosci etnicznej/narodowej oraz jezykowej”. Pisat po polsku i po ukrainsku,
ttumaczyt na jezyk polski m.in. twoérczos¢ Tarasa Szewczenki. Umart przedwcze$nie. Opubli-
kowany w ,Przegladzie Polskim” dramat byt jednym z ostatnich, je$li nie ostatnim jego dzie-
tem. Zastugi pisarza na polu relacji polsko-ukrainskich tak po latach przedstawiat ,Kurier
Lwowski” ([anon.] Narodowcy i radykali ruscy, ,Kurier Lwowski” 1891, nr 322, s. 2): ,[...] byt
on moze pierwszym Polakiem, ktéry zwrécit uwage Polakéw galicyjskich na konieczno$¢ bliz-
szego poznania Rusinéw w ich zyciu wewnetrznym, umystowym, na konieczno$¢ odnoszenia
sie do nich jak do braci, na wazno$¢ dobrych stosunkéw z Rusinami dla catej przysztos$ci obu
narodow”.

15 Chtedowscy mieszkali we Lwowie w latach 1873-1880, potem przeniesli sie do
Wiednia. Powies¢ satyryczna Zwierciadto gtupstwa jest ostatnig powiescig Kazimierza, ktory
porzucit beletrystyke na rzecz studiéw z zakresu estetyki (Album fotograficzne i wczesniejsze
powiesci publikowat w postepowym , Kraju”, wspétprace w ,Przegladem Polskim” rozpoczat
na poczatku lat 70. publikacja Szkicow z Wtoch). W Zwierciadle gtupstwa dostrzezono ,sylwet-
ki politykéw, ozywione realiami podchwyconymi przez autora w austriackiej praktyce parla-
mentarne;j i aluzjami do stosunkéw panujgcych w monarchii” (R. Skret, Kazimierz Chtedowski,
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1876/77, 1V, 1877/78, 1, 11), Zygmunta Przybylskiego!¢ (Na potudniu i pétnocy.
Nowela, 1879/80, 111), Juliana Horaina (Szorobora. Humoreska talmudyczna ze
wspomnient mtodocianych, 1881/82, 11; farsa sceniczna Ksiezyc i poeci, 1882/83, IV),
Adama Rzazewskiego (Pierwszy romantyk. Opowiadanie z przesztosci, 1881/82, 11],
1V, 1882 /83, I; Ostatni krzyzowcy. Opowiadanie z czaséw Jana I11, 1883 /84, 1, 11, 111, 1V,
zm. 1885), Wladystawa Pilata (Z dziennika Kazimierza. Nowela, 1885/86, 11), Ludo-
mira Germana (Pamieci J6zefa Szujskiego. Wiersz napisany z okolicznosci odstoniecia
pomnika jego w Tarnowie, $piewany tamze z muzykq Wiadystawa Zeleriskiego, 1885 /86,
1V), Zofii KowerskKiej'” (Z prawdziwego zdarzenia, 1888/89, II; Timeo Danaos. Powies¢
1889/90, 1], I11), Kajetana Abgarowicza (pseud. Abgar-Sottan, Kolia Rokitin. Szkic,
1888/89, 111), Stanistawa Pileckiego® (Stdj chwilo! Powies¢, 1888/89,1V,1889/90, 1),
Jadwigi Wittéwny (Inne czasy, 1890/91, ).

W zakresie literatury trudno méwic o statej wspétpracy z ,Przegladem Polskim”
chocby waskiej grupy autoréw. W latach 1866-1891 tylko nieliczni opublikowali na
jego tamach wiecej niz jeden utwoér, w wiekszosci byli to literaci zwigzani z redakcja
i zamieszczajacy w periodyku takze inne teksty: publicystyke spoteczno-polityczna,
studia historycznoliterackie, krytyke artystyczno-literacky i teatralng (np. Szujski,
Tarnowski, Asnyk [lata 1873/74-1878/79], Lisicka, Kaplinski), szkice z podrozy
(np. ChtedowskKi, Lisicki), zyciorysy postaci historycznych (np. Kaplinski, Szujski,
Tarnowski) czy wspomnienia po$Smiertne (np. Szujski, Tarnowski). Stosunkowo

[w:] Obraz literatury polskiej, t. 11l: Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, red.
J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1969, s. 396-397). Szczegétowa ana-
lize powiesci przedstawia Urszula Kowalczuk w artykule Kazimierz Chtedowski i zapomnia-
ne aspekty galicyjskiego Smiechu. Rekonesans, ,Przeglad Filozoficzno-Literacki” 2013, nr 1-2
(36), s. 325-344. Stefania umarta w 1884 roku, w wieku 34 lat.

16 W 1884 roku Przybylski przenidst sie do Warszawy. Publikowat m.in. w ,Wieku”
i,Stowie”.

17 Kowerska byta przez matke spokrewniona z Kozmianami.

18 Twdrczos¢ Pileckiego przedstawit Tomasz Sobieraj w artykule Przypomniec¢ powie-
Sciopisarza. Casus Stanistawa Pileckiego, [w:] Literatura niewyczerpana. W kregu mniej zna-
nych twércéw polskiej literatury lat 1863-1914, red. K. Fiotek, Krakéw 2014, s. 237-247. St6j
chwilo! jest najwczes$niej datowang powiescia Pileckiego (sposréd czterech o ustalonym au-
torstwie). O jego zyciu niewiele wiadomo. Byt synem Jana Pileckiego, lekarza, a od 1846 roku
takze naczelnego inspektora zaktadu zdrojowego w Druskiennikach, filantropa i spoteczni-
ka, przyjaciela Elizy Orzeszkowej. Jan jako lekarz przez lata opiekowat sie pisarka, byt przy
$mierci jej siostry, zmartej w dziecinstwie Klementyny. Przez jaki$ czas mieszkat w Grodnie.
Orzeszkowa zadedykowata mu powie$¢ Na dnie sumienia (zob. A. Kierzek, Eliza Orzeszkowa
u Druskiennickich Wéd, ,Archiwum Historii i Filozofii Medycyny” 2011, t. 74, s. 67-72). Stani-
staw réwniez przyjaznit sie z autorka Nad Niemnem, bywat go$ciem w jej domu (jego wizyty
odnotowata pisarka w dzienniku Dnie, zob. E. Orzeszkowa, Dnie, oprac. 1. Wisniewska, War-
szawa 2001, s. 160 i 190, przyp. 58). W 1901 roku wzigt udziat w konkursie ,Miesiecznika
Kuriera Polskiego” Jaka z wad naszego narodu szkodzi nam najwiecej i jakie sq Srodki jej wyte-
pienia?, w ktéorym prace konkursowe oceniali Ignacy Baranowski, Bolestaw Prus, Kazimierz
Kaszewski, ks. Jan Gralewski i Orzeszkowa. Na konkurs wptyneto ponad sto prac, Stanistaw
Pilecki otrzymat trzecig lokate (autorka Nad Niemnem wystawila jego rozprawie najwyzsza
note, zob. E. Orzeszkowa, dz. cyt,, s. 241, przyp. 29 i 257, przyp. 177).
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liczng grupe wsrdd osob publikujacych w periodyku stanowity kobiety: na 59 tekstow
(pomijajac 12 anonimowych lub o niepewnym autorstwie i 2 teksty wspoétautorskie
z udziatem Lisickiej) 13 byto ich autorstwa (co stanowi 22% wszystkich utworéw
literackich). Okazjonalnie w pi$mie publikowano dzieta twércéw spoza kordonu.
Tematyka drukowanej na tamach pisma literatury odpowiadata jego profilowi politycz-
nemu i $wiatopogladowemu'®. Dominowata proza obyczajowa (w nurcie biedermeie-
rowskim, propagujgca ideaty pracy organicznej i tradycyjny, patriarchalny porzadek
spoteczny), w dalszej kolejnosci dramaty (tragedie, komedie) i poezja. Szczeg6lne
miejsce przypadto satyrze i farsie, obierajacym sobie za cel stosunki galicyjskie (nie
wytaczajac paszkwilu Teka Stariczyka z jego ,literacko$cia”). Do literatury biezacej
dochodzity dzieta ogtoszone po raz pierwszy lub przedrukowywane juz po $mierci ich
autoréw: Juliusza Stowackiego Ustep z,,Podrézy na Wschéd” (1867 /68, 111), Stefana
Witwickiego (Do sosny polskiej w ogrodzie Chatenayroux [!] niedaleko Poities. Wiersz
improwizowany przez Mickiewicza 1847,1872 /73,11, btednie przypisany tworcy Pana
Tadeusza), Juliana Ursyna Niemcewicza (Nasze przebiegi. Ekloga dramatyczna,
ze wstepem 0., 1872/73, 1V), Franciszka Wezyka (Do A. Mickiewicza po wydaniu
»Wallenroda” w Petersburgu i w czasie pobytu jego we Wtoszech (1828-1829), Wiersz
na zamkniecie pisarskiego zawodu, 1874 /75, 111, oprac. Hugo Zathey), Aleksandra
Fredry (Z literackiej spuscizny: Moj pacierz, Do Jedrzeja, 1876/77, 111), Adama Mic-
kiewicza (Nieznane wiersze: [inc.] Brori mnie przed sobq samym, Geby za lud krzyczqce,
Pytasz, za co Bég trochq stawy mnie ozdobit, wydat J6zef Kallenbach, 1888/89, III),
Jozefa Bohdana Zaleskiego (Do mfodych poetek polskich, 1866/67, 111; Z niewydanych
wierszy, 1888/89, 1V), Kajetana Kozmiana (obszerny zbior pt. R6zne wiersze, wydat
i wstepem zaopatrzyt Stanistaw Tarnowski, 1881/82, I).

II. Przektady. Fragment Konfederatéw barskich Mickiewicza w ttumaczeniu
Olizarowskiego otwiera liste przektadéw z literatury pieknej ogtoszonych na tamach
,Przegladu Polskiego” w latach 1866-1891. Ttumaczono przede wszystkim klasyke,
od Homera po Goethego. Wsréd wspoétpracujacych z periodykiem ttumaczy znalezli
sie: Lucjan Siemienski ([Homer], Odyseja. Piesn V1i VI wierszem, 1866/67, I; Teokryt,
Idylla (Syrakuzanki), 1874/75, 1), Gustaw Ehrenberg (William Szekspir, Zimowa
[o]powies¢, 1870/71,1V), Pawel Popiel (krypt. E. C., [Homer], ,/liada”. Ksiega I, préba
przektadu wierszem miarowym, ze wstepem Hugona Zatheya, 1874/75, 111; ks. VI,
1875/76,1V; ks. XV, 1878/79, 1), Wiktor Baworowski (pseud. Wiktor z Baworowa;
George Byron, Ustep z drugiej piesni Don Juana, 1876/77, 11I; Don Juan. Piesn III,
1877/78, 1), Ludomir German (Nibelungéw niedola. Piesn 11, 1877 /78, 11), Hugo
Zathey (Johann Wolfgang Goethe, Piesni i ballady wybrane, 1878/79, 1), J6zef Szujski
(Ajschylos, Persowie, 1878/79, 1V), Wojciech Dzieduszycki (Sofokles, Krél Edyp,
1879/80, I1), J6zef PaszkowskKi (Johann Wolfgang Goethe, Faust, 1881/82, 1, 11, I11, 1V,
1882/83, 1), Juliusz Ossowski (Christian Donalitius, wtasc. Kristijonas Donelaitis, Rok.
Poemat sielski w czterech piesniach, 1882 /83, 111), Teofil Ziemba (Johann Wolfgang

19 O programie spoteczno-politycznym ,Przegladu Polskiego” zob. A. Dziadzio, Spotecz-
ne i polityczno-ideowe oblicze ,Przeglgdu Polskiego” w latach 1866-1870, ,Studia Historyczne”
1988, nr 2,s.191-215.
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Goethe, Herman i Dorota, 1883 /84, 111, 1884/85, 1, 11), B. T. (Wasyl Barwinek, wtasc.
Wtodzimierz Barwinski, ukr. Bosodumup Bapeincekuii, Skoszony kwiat. Wyjqtek
z galicyjskich obrazkéw. Powies¢, ttumaczona z ruskiego (ukrainskiego), skrécona
przez S.[tanistawa]. T.[arnowskiego], 1884 /85, 11?°), Edward Porebowicz (Calderon
de la Barca, Tajna krzywda - skryta zemsta. Dramat, 1887 /88, 111), Ludwika Rouher
(wlasc. Louise de Baulny, Romans profesora. Powies¢, ttumaczenie na jezyk polski
autorki, 1890/91, 1], I1I), Stanistaw TarnowskKi (Julian Klaczko, Wieczory florenckie,
cz. 11, 111, 1V, 1879/80, 111, IV). Publikacja przektadu - catosci lub cze$ci ttumaczonego
dzieta - w ,Przegladzie Polskim” niemal zawsze poprzedzata wydanie ksigzkowe.
W recenzjach i kronikach bibliograficznych odnotowywano tez niektére przektady
polskiej literatury na jezyki obce, np. Mickiewicza.

III. Recenzje. Wedle obliczen Matgorzaty Korczynskiej-Derkacz, przeprowa-
dzonych na podstawie Spisu przedmiotow zawartych w stu tomach , Przeglgdu Pol-
skiego” 1866-1891 Maurycego Stankiewicza, Kronika literacka stanowita az 57,8%
wszystkich treséci zamieszczonych w periodyku?!. Oceniano ksigzki w jezyku polskim
i w jezykach obcych (m.in. niemieckim, francuskim, rosyjskim, angielskim, czeskim,
ukrainskim, tacinskim, greckim, wtoskim i hiszpanskim), z zakresu literatury, lite-
raturoznawstwa, historii i historii sztuki, ekonomii, prawa, historii Kosciota, filo-
zofii, polityki, geografii, archeologii, nauk przyrodniczych, gospodarstwa, oswiaty
i socjologii. L.acznie w ramach Kroniki literackiej ocenie poddano 1575 pozycji??,
do tego dochodzily oméwienia ksigzek zamieszczane poza dziatem recenzji, jako
osobne, nierzadko bardzo obszerne studia (np. Tarnowskiego o Henryku Sienkie-
wiczu). Sktad osobowy grona recenzenckiego nie byt staty, recenzentéw dobierano
adekwatnie do tematyki dziet podlegajacych ocenie (np. publikacje historyczne byty
recenzowane przez historykdw). Ogladowi poddawano biezacy rynek ksigzki - od
dziel naukowych i popularnonaukowych po literature piekna, edycje krytyczne zrodet,
albumy, stowniki i encyklopedie, podreczniki. W 100 pierwszych numerach pisma
w ramach Kroniki literackiej literature piekna oceniali m.in. Szujski (1866/67 do
poczatku lat 70.), Tarnowski (1867/68-1890/91, sporadycznie), Ludwik Powidaj

20 Powie$¢ zawiera watki autobiograficzne. Redakcja opatrzyta jej tekst swoim komen-
tarzem i przedmowa ttumacza. Tak uzasadniano wybér powiesci i strategie przyjeta przy
jej skracaniu: I w tym jest, naszym zdaniem, pierwiastek najciekawszych powiesci ruskich:
mowig one swobodnie to, co ten $wiat mysli o sobie, jak pojmuje swoje potozenie i ideaty,
jak sadzi swoich dzisiejszych i cokolwiek dawniejszych reprezentantéw. Obserwacja zas
doprowadza do wnioskéw ciekawych i waznych. Dlatego skracajac i streszczajac przydtuga
powies¢, strzegliSmy sie pilnie, by nie tykac i nie zmienia¢ w niczym tych jej ustepédw, w kté-
rych daja sie pozna¢ polityczne autora pojecia”. Redakcja zastrzegta réwnoczesnie, ze w wielu
miejscach nie podziela ukazanych w powiesci postaw czy pogladéw: ,[...] nie moze nam by¢
sympatyczny bohater, ktory z zapatem wspomina hetmana Bohdana [Chmielnickiego], a nie
widzi, izby »podziat na katolickg i prawostawna miat pociagac¢ za soba jakie$ w narodowym
zyciu Rusi réznice«” (s. 176).

21 M. Korczynska-Derkacz, Typy informacji o ksigzce w krakowskim czasopismie ,Prze-
glagd Polski” (1866-1914). (Komunikat), [w:] Krakéw - Lwow. Ksiqzki, czasopisma, biblioteki
w XIX i XX wieku, t. 5, red. ]. Jarowiecki, Krakow 2001, s. 494.

22 Tamze.
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(1870/71-1876/77, poczatkowo jako L. P.), Stanistaw Kozmian (1870/71,1876/77),
Anna z Mycielskich Lisicka (pseud. A. M. L., 1873/74, 1884/85-1890/91), Hugo
Zathey (1874/75-1880/81, z przerwami, okazjonalnie), Konstancja Morawska
(1877/78-1878/79 pod pseudonimem Roman Natecz; 1883/84, 1888/89-1890/91),
Maurycy Mycielski (1886/87-1887/88 jako M. K. M.), P. M. (autor niezidenty-
fikowany, 1886/87-1889/90), Konstanty Maria Gorski (1887/88), A. K. (autor
niezidentyfikowany, 1888/89, III), N. (autor niezidentyfikowany, 1888/89, III), Maria
z Gniewoszéw Horsdorfowa (1888/89-1889/90 jako Marian Rawicz). CzeS¢ re-
cenzji ukazata sie anonimowo, co uniemozliwia sporzadzenie doktadnych statystyk
udziatu poszczego6lnych recenzentéw w Kronice literackiej.

Wsréd utwordw, ktore zrecenzowano na tamach Kroniki literackiej, tworczo$¢
pozytywistow zza kordonu pojawia sie sporadycznie. Dominowata literatura ga-
licyjska, dzieta: Anczyca (Emigracja chtopska, rec. Kozmian, 1876/77, 1), Asnyka
(Walka stronnictw, rec. anon., 1869/70, I; Poezje, t. 2, rec. Tarnowski, 1872/73, 1I;
Przyjaciel Hioba, rec. Zathey, 1879/80, 1V), Batuckiego (Mtodzi i starzy, rec. Szujski,
1866/67, 11I; Radcy pana radcy, rec. Tarnowski, 1868/69, 1V; Zycie wsrdd ruin, rec.
anon., 1870/71, I; O kawat ziemi, rec. Powidaj, 1872 /73, 1I; Zaklete pieniqdze, rec.
Powidaj, 1875/76, 1), Betcikowskiego (Patriarcha, rec. Powidaj, 1872 /73, 1V), Wia-
dystawa Belzy (AbecadInik w wierszykach dla starszej dziatwy polskiej, rec. anon.,
1870/71, 1), Blizinskiego (Nowe humoreski, rec. Tarnowski, 1884/85, IV), Witolda
Franciszka Dunin-Borkowskiego (Stosunki rodzinne, rec. Powidaj, 1870/71, IV),
Chledowskiego (Po nitce do ktebka, rec. Powidaj, 1872/73, I; Sylwetki, rec. Powidaj,
1875/76,1V), Chtedowskiej (Nowele i szkice, rec. Tarnowski, 1884 /85, IV), Stanistawa
i Leona Chrzanowskich (Pufascy, rec. anon., 1873/74, 1), Leona Chrzanowskiego
(Przysztosé, rec. anon., 1873/74, 1), J6zefa Ciechonskiego (Parycjusze, rec. anon.,
1870/71, 11; Zta wrézba, rec. Powidaj, 1872/73, 11I), Maurycego Dzieduszyckiego
(Powies¢ z dawnych czaséw, rec. Szujski, 1867 /68, 111), Wojciecha Dzieduszyckiego
(Fantazje, rec. Powidaj, 1870/71, 1V; Ateny, rec. Tarnowski, 1877/78, I; Basi nad
basniami, rec. Tarnowski, 1889/90, [; Listy ze wsi, t. I, rec. Tarnowski, 1889/90, IV);
Marii Gumplowiczowej (pseud. Felicjan Gryf, Czarna nié, rec. Powidaj, 1874/75,11),
Adama Honorego Kirkora (Obrazki litewskie, rec. Powidaj, 1873 /74, 111), Mariana
Kochanowskiego (Piesni, rec. anon., 1869/70, 11), Bronistawa Komorowskiego
(Krok, rec. Powidaj, 1873/74), Wladystawa Koziebrodzkiego (Hrabia Marian, rec.
anon., 1869/70, II; Po slubie, rec. anon., 1870/71, II), Stanistawa KoZmiana (Pisma
wierszem i prozg, t. |, rec. anon., 1870/71, 1), Adama Krechowieckiego (Starosta
Zygwulski, rec. Mycielski, 1887/88, I; Zmarnowani, rec. Horsdorfowa, 1888/89, 1I),
Jana Lama (Panna Emilia, rec. anon., 1869/70, I; Dzieta, 1884/85, 1V), Anny Lisickiej
(Wielki los, rec. Kozmian, 1870/71, I1), Henryka Lisickiego (Serafina, rec. Tarnowski,
1872/73, 111), Edwarda Lubowskiego (Aktorka, rec. Tarnowski, 1870/71, IV), Wiady-
stawa Lozinskiego (Pierwsi Galicjanie, rec. Szujski, 1867 /68, II; Legionista, rec. anon.,
1869/70, I11; Opowiadanie Wita Narwoja, rec. Powidaj, 1872/73,1V), poemat Niewolnik
wydany w Krakowie bezimiennie (rec. anon., 1871/72, 111), Feliksa Odrowaza (Kilka
piosnek z przesztosci, rec. anon., 1869/70, I1), Wtadystawa Ordona (wtasc. Wiadystaw
Szancer, Poezje, rec. anon., 1869/70, I1I), Wincentego Pola (Piesii o domu naszym,
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rec. Szujski, 1866/67, II; Powddz, rec. Szujski, 1867 /68, 111; Legendy o sw. Janie Kan-
tym, rec. Szujski, 1867/68, IV; Rok mysliwca, rec. anon., 1869/70, I1I; Z Zycia natury,
1869/70,1; Obrazy z Zycia i natury, rec. anon., 1870/71, I1l; Pan Starosta Kislacki, rec.
Powidaj, 1872/73,1V), Wincentego Rapackiego (Hanza, rec. Morawska, 1890/91, 1),
Walerii Soleckiej (On i ona, rec. Lisicka, 1889/90, 1V), Zygmunta Sarneckiego
(Nowele, rec. Lisicka, 1888/89, 111), Suffczynskiego (pseud. Bodzantowicz, Rodzina
konfederatéw, rec. anon., 1869/70, 1), Juliusza Starkla (Zacni Iudzie, rec. Powidaj,
1870/71,11I), Szembekowej (Wiersze rézne, rec. Morawska, 1887/88, I), Szujskiego
(Dzieta, ser. 1, t. I-V, rec. Tarnowski, 1885/86, I, 11I; 1886 /87, 11, IV; 1887/88, 11I; t. VI,
rec. Tarnowski i Morawski, 1888/89, I1I; t. VII, rec. Tarnowski, 1889/90, 1), Swiqcic-
kiego (pseud. Paulin Stachurski, Opowiadanie stepowe, rec. Powidaj, 1870/71, IV;
Wycieczka w Pieniny, rec. anon., 1869/70, I1), J6zefa Tretiaka (Krélewska para, rec.
Powidaj, 1870/71, 11I; Pamietniki Daniela, rec. Powidaj, 1873/74, 11), Jana Kantego
Turskiego (Nieszczesny legat, rec. Powidaj, 1870/71, 1V), Stefanii UlanowskKiej
i Alfreda Szczepanskiego (Na ojcowiznie, rec. Morawska, 1890/91, I), Stanistawa
Witkiewicza (Na przeteczy, rec. Morawska, 1890/91, IV), Jana Zachariasiewicza
(Marek Poraj, rec. Szujski, 1867 /68, 111; Czerwona czapka, rec. anon., 1869/70, 11; Tajny
fundusz, rec. anon., 1869/70, I1; Porwanie Sabina, rec. anon. 1869/70, 111) i Antoniego
Zaleskiego (Poezje, rec. Szujski, 1866/67, IV).

Ogtoszone w ,Przegladzie Polskim” teksty literackie wraz z recenzjami z Kroniki
literackiej sktadajq sie na panorame literatury i galicyjskiego rynku wydawniczego,
zwlaszcza jesli idzie okres mniej rozpoznany przez badaczy - koniec lat 60. i pocza-
tek 70. XIX wieku. Na liscie autoréw, obok tuzéw literatury starszego i mtodszego
pokolenia, takich jak Pol, Asnyk, Batucki czy Lam, pojawiajg sie nazwiska dzi$ juz
calkiem zapomniane, ktérych tworczos¢ cieszyta sie krotkotrwatg popularnoscia
lub pozostata znana jedynie lokalnie. Cze$¢ recenzowanych dziet to pierwsze proby
literackie, mniej lub bardziej udane. Poza powie$ciami, dramatami czy poezja niemata
grupe dziet poddawanych w ,Przegladzie Polskim” krytyce stanowily wspomnienia,
pamietniki, beletryzowane biografie i szkice historyczne, wreszcie - wznowienia
i pierwsze wydania dziet dawnych. Z pisarzy spoza Galicji pierwszenstwo przy-
padto Marii Rodziewiczéwnie (Dewajtis, rec. N.2%, 1888/89, 1II; Kwiat lotosu, rec.
Morawska, 1889/90, I; Ona, rec. Morawska, 1890/91, I; Bfekitni, rec. Tarnowski,
1890/91, I; Szary proch, rec. Tarnowski, 1890/91, II; Hrywda, rec. Morawska, 1890/91,
IV; Nowele, rec. Morawska, 1890/91, 111, IV), ktéra w zakresie beletrystki powiesciowej
zdeklasowata nawet J6zefa Ignacego Kraszewskiego (Tutacze, t. I, rec. Szujski,
1867/68, 111; t. 11, rec. anon., 1870/71, I; Zagadki, t. 1-11, rec. anon., 1869/70, I; Pieckna
pani, rec. Powidaj, 1870/71, 1V; Kosa i kamien. Przystowie dramatyczne, rec. Powidaj,
1872/73,1V; Warszawa w 1794 r., rec. Powidaj, 1873 /74, 11I; Powrdt do gniazda, rec.
Powidaj, 1874/75, 1l1; Roboty i prace, rec. Powidaj, 1875/76, I1I; ponadto Rachunki,
Polska w czasie trzech rozbioréw i Program Polski). Z dziet nalezacych do kanonu
literatury pozytywistycznej (spoza kordonu) zrecenzowano nieliczne: Bolestawa

23 W Spisie przedmiotéw zawartych w stu tomach ,Przeglgdu Polskiego” 1866-1891
Maurycego Stankiewicza (dz. cyt.) autorstwo przypisane (raczej btednie) Lisickiej.
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Prusa Placéwke (rec. Gorski, 1887/88, 11) i Lalke (rec. Lisicka, 1889/90, 1V), Elizy
Orzeszkowej Meira Ezofowicza (rec. Morawska, 1878/79, 1lI), Nad Niemnem (rec.
Lisicka, 1888/89, 11I), Chama (rec. Tarnowski, 1889/90, 11) i W zimowy wieczdr (rec.
P. M., 1889/90, I1), Marii Konopnickiej Moich znajomych (rec. Morawska, 1890/91, 1),
Walerii Marrené-Morzkowskiej Nemezys (rec. Powidaj, 1871/72, IV), Walerego
Przyborowskiego Hinde (rec. anon. 1869/70, 11) i Wspomnienia utana (cz. ], rec.
Powidaj, 1873/74, 1V), Adolfa Dygasinskiego Listy z Brazylii (rec. K. Morawska,
1890/91, 1V), Hajoty Poezje (rec. Tarnowski, 1883/84, III), Sienkiewicza Ogniem
i mieczem (rec. Tarnowski, 1883/84, IV; wyd. 2, rec. Tarnowski 1884 /85, 1) i Pisma
(t. IV, rec. August Sokotowski, 1880/81, 111), Marii Szeligi (wlasc. Maria Loevy, p. v.
Czarnowska) Na przebdj (rec. Lisicka, 1890/91, I). Z autoréw starszego pokolenia
pojawili sie: Deotyma (Polska w piesni, rec. Tarnowski, 1886/87, I11; Branki w jasyrze,
rec. Tarnowski, 1890/91, 1I), Paulina Wilkonska (Dzis, rec. anon., 1869/70, 1V;
Kazimira, rec. anon., 1869/70, 1V; Irena, rec. Powidaj, 1870/71, 111, Moje wspomnienia
0 Zyciu na prowincji, rec. Powidaj, 1874/75, 1V), Zygmunt Kaczkowski (Abraham
Kitaj, rec. Mycielski, 1886/87, I11; Olbrachtowi rycerze, rec. A. K., 1888/89, 111), Teofil
Lenartowicz (Ze starych zbroic, rec. anon., 1869/70, 1I; Echa nadwislariskie, rec.
Powidaj, 1871/72, IlI; ponadto Listy o Mickiewiczu, rec. Zathey, 1874/75, 111), Fe-
licjan Falenski (wyd. bezimiennie Sponad mogit, rec. anon., 1870/71, 1), Teodor
Tomasz Jez (Zarnica, rec. Powidaj, 1873/75, 1I; Ofiary, rec. Powidaj, 1874/75, 1I;
Lat temu dwiescie, rec. Mycielski, 1887/88, II), Aleksander Groza (Twardowski, rec.
Powidaj, 1873 /74, 11). Liste zamykaja: Stanistaw Grudzinski (Nowele, rec. Mycielski,
1886/87, 1V), Czestaw JankowskKi (Poezje, rec. Zathey, 1880/81, IV; Poezje, rec. Tar-
nowski, 1883/84, 1V), Julian Wieniawski (pseud. Jordan, Wedréwki delegata, rec.
Powidaj, 1874/75, 1), Klemens Junosza (wtasc. Klemens Szaniawski, Wilki i inne
szkice i obrazki, rec. Horsdorfowa, 1889/90, 1), J6zef KoScielski (Wtadystaw Biaty,
ksigze Gniewkowski, rec. Powidaj, 1873 /74, I1I), Wincenty Kosiakiewicz (Druty
telegraficzne, rec. Morawska, 1890/91, 1), Natalia Korwin-Szymanowska (pseud.
Anatol Krzyzanowski, Dwa prqdy, rec. Lisicka, 1890/91, 11I), Jan Chrzciciel Motty
(Wojna o panne, rec. Powidaj, 1870/71, I11), Aleksander Mankowski (Pan Wojciech,
rec. Morawska, 1889/90, I; Hrabia August, rec. X, 1890/91, 1), Krystian Ostrowski
(pseud. Henryk Swiatomir, Napoleon XIII, rec. Powidaj, 1871/72, IV), Wiadystaw
Ordon (wtasc. Wladystaw Szencer, Poezje, rec. anon., 1869/70, I11), Adam Rzazewski
(Opowiadania i studia, rec. Tarnowski, 1884/85, 111), Wladystaw Sabowski (Rodzina
Orskich, rec. anon., 1869/70, II), Leonard Sowinski (Fragment powiesci, rec. anon.,
1869/70, 11I; Na Ukrainie, rec. Powidaj, 1873/74, 111), J6zef Wielopolski (pseud.
Jozef Starykon, Opiekun, rec. anon., 1870/71, 1I), Waclaw SzymanowskKi (Poezje
i dramaty, rec. Tarnowski, 1884/85, 1), Albert Wilczynski (Siostra mojej Zony, rec.
Morawska, 1878/79, 1I).

Pozytywizm interesowat srodowisko ,Przegladu Polskiego” nie tylko jako pro-
gram spoteczno-literacki, cho¢, jak pokazuje powyzsze zestawienie, sama literatura
pozytywistyczna nie znalazta na tamach pisma nalezytego jej zainteresowania, uste-
pujac pola m.in. literaturze drugorzednej, biedermeierowskiej lub o profilu konserwa-
tywnym, ale i jako $wiatopoglad czy doktryna filozoficzna. Wsr6d dziet recenzowanych
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w ramach Kroniki literackiej nie zabrakto waznych dla formacji pozytywistycznej
rozpraw, np. Pomocy wtasnej Samuela Smilesa (rec. Szujski, 1867 /68, 11), Poddaristwa
kobiet Johna Stuarta Milla (rec. anon., 1869/70, IV) i O prawach kobiet Edwarda
Pradzynskiego (rec. Powidaj, 1872 /73, I1I). Na gruncie filozoficznym z kolei z pozy-
tywizmem zachodnioeuropejskim rozprawiali sie m.in. ks. Stefan Pawlicki (Studia
nad pozytywizmem, 1884/85, 111, 1V; 1885/86, 1], 11I; 1886/87, I) i Teofil Ziemba
(Pozytywizm i jego wyznawcy w dzisiejszej Francji, 1872 /73, 1).

IV. Studia historycznoliterackie. Kazimierz Chtedowski, komentujac po latach
zycie spoteczno-literackie Krakowa drugiej potowy XIX wieku, tak pisat o, Przegladzie
Polskim”: ,[...] nie miat wielu prenumeratoréw (600-700), bo publiczno$ci prenume-
rujacej nie byto wiele, ale rozchodzit sie pomiedzy wyborowa publicznoscig, a kazdy
numer z gtos$niejszym artykutem Tarnowskiego lub Szujskiego byt podawany z rak
do rak i caty kraj o nim wiedziat"*.

Uwage publiczno$ci przykuwata zwtaszcza publicystyka polityczna i proby usto-
sunkowania sie redakcji do kwestii biezacych, np. w zakresie prawa, ekonomii, gospo-
darki. Z literaturoznawstwa gto$nym echem odbijaty sie w pierwszej kolejnosci prace
Tarnowskiego, przedrukowywane pézniej w formie ksigzkowej, m.in. o Andrzeju
Fryczu Modrzewskim, Janie Kochanowskim, Lukaszu Gérnickim, Stowackim, Krasin-
skim, Stefanie Garczynskim, Fredrze i Sienkiewiczu, a z literatury obcej - Szekspirze.
W Pamietnikach Chtedowski zauwazat: ,Gdy pdézniej polityka przez »Przeglad« inicjo-
wana przeszta w krew i w zycie spoteczenstwa, a Tarnowski widzac, ze pismo coraz
to mniejsze ma koto czytelnikéw, zrobit zen rodzaj organu profesoréw uniwersytetu
krakowskiego, organu, w ktérym ci panowie mogg umieszczaé swe udane i nieudane
dzieta"?. Otwarcie sie na srodowisko naukowe, wbrew temu, co sugeruje Chtedowski,
nie tylko z Krakowa i Uniwersytetu Jagiellonskiego, podniosto range periodyku jako
pisma tgczacego polityke i literature. W miesieczniku ukazywaty sie prace poswiecone
literaturze dawnej, wyjatkowa popularnoscig wsrod badaczy cieszyli sie pisarze
renesansowi z Kochanowskim na czele, ktédrego 300-setng rocznice urodzin uczczono
w Krakowie 28-30 maja 1884 roku Zjazdem Historyczno-Literackim?® (prace m.in.
Jana Bystronia (Geneza fraszki Kochanowskiego ,,Do Anny” 1884/85, 1), Michata
Bobrzynskiego (Stanowisko polityczne Jana Kochanowskiego, 1884/85, 1), J6zefa
Kallenbacha (Ksigzka ofiarowana Grzepskiemu przez Kochanowskiego, 1884/85, I;
Filozofia Jana Kochanowskiego, 1887 /88, 11I), Antoniego Mateckiego (Jan Kocha-
nowski w mtodosci, 1884 /85, 1), Kazimierza Morawskiego (Z powodu jubileuszu
Kochanowskiego, nasze zadania wzgledem literatury polskiej XVI wieku, 1883 /84, [;
Z dziejéw odrodzenia w Polsce. Studia i notaty, 1883 /84, 111; Wiadomos¢ o towarzyszach
Kochanowskiego w Uniwersytecie Krakowskim, 1883/84, IV; Z zycia towarzyskiego
w epoce Zygmunta Augusta, 1884/85, 1; Z dworu Zygmunta Starego, 1886/87, 1V),

24 K. Chtedowski, dz. cyt., s. 186-187.

25 Tamze, s. 201. Por. S. Tarnowski, Stowo wstepne, ,Przeglad Polski” 1890/1900, IV,
s.382-384.

26 Zob. L. Cwiklinski, Zjazd Historyczno-Literacki im. Kochanowskiego odbyty w Krako-
wie w d. 28-30 maja 1884 r., [w:] W trzechsetnq rocznice Jana Kochanowskiego 1584-1884,
Krakow 1884, s. 277-304.
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Stanistawa Windakiewicza (Zycie dworskie Kochanowskiego, przyczynek do biografii
poety, 1885/86, 1I; Nacja polska w Padwie 1592-1745, 1887 /88, I; Bolonia i Polska,
1887/88, 1V; Padwa. Studium z dziejéw cywilizacji polskiej, 1890/91, 111), a takze litera-
tura antyczna (np. Jan Czubek, Lirycy greccy w przektadzie, 1882 /83, I; Lirycy greccy
doby klasycznej, 1882 /83, 1I; Wojciech Dzieduszycki, Tragicy greccy, 1882/83, 1V,
prace Morawskiego), oswieceniowa (m.in. Walerian Kalinka, Pisarze polityczni
z epoki Sejmu Czteroletniego, 1885/86, [; Roman Pilat, Nieznane pismo polityczne
Stanistawa Konarskiego pt. ,Suum cuique”, 1869/70, 11; O literaturze politycznej Sejmu
Czteroletniego 1788-1792, 1871/72, 1], 11I; prace Stanistawa Tomkowicza) i ro-
mantyczna (m.in. rozprawy Zatheya). Z literatury wspoétczesnej na uwage zastuguja
zwlaszcza studia komparatystyczne i z dziejow recepcji literatury polskiej na Swiecie
(np. Ludwika Kurtzmanna Poezja polska w Niemczech, 1881/82, 1I; Tomkowicza
Polacy w swietle najnowszej literatury niemieckiej, 1885 /86, II; M. P., Powies¢ angielska
o szlachcie w Galicji, 1888/89, I; Morawskiej Polska i Polacy w angielskiej powie-
Sci, 1878/79, 11; [W]spdtczesna powies¢ spoteczna w Anglii, 1887 /88, 1V; Edwarda
Porebowicza Ruch literacki potudniowo-zachodniej Europy, 1888/89, I, 1, 111, IV).
Spis bibliograficzny Stankiewicza, w dziale Literatura i lingwistyka, podzielonym na
literature polskq i powszechng, odnotowuje tacznie 69 autoréwi 170 rozpraw (razem
ze sprawozdaniami z pogrzebu Mickiewicza na Wawelu w 1890 roku czy dziatalnosci
instytucji naukowych, takich jak Akademia Umiejetnosci w Krakowie).

Kolejne lata , Przegladu Polskiego” przypadty juz na epoke Mtodej Polski. Zmienia-
ta sie literatura, dziennikarstwo i rynek ksiagzki, udziat stronnictwa stanczykowskiego
w zyciu polityczno-spotecznym i kulturalnym Galicji. Decyzje o zamknieciu pisma
miat podja¢ Tarnowski, jeszcze przed wybuchem [ wojny?’.
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About the Contemporary English Novel on the Pages of Przeglgd Polski (1866—-1914)

Abstract

The paper contains an overview of literary works and texts about literature (reviews, histor-
ical-literary studies), which were published in Przeglgd Polski in the period 1866-1890 (the
first one hundred issues of the paper). A list of writers, reviewers, translators and literary
researchers who published in the periodical has been compiled. In most cases, pseudonyms
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have been decoded (unsigned texts are treated as anonymous). Also, a record of works pub-
lished and reviewed in the journal has been drawn up, as well as examples of foreign litera-
ture translated into Polish. Statistics and lists have been subjected to quantitative and quali-
tative assessment.

Keywords: press; conservatism; literature; literary criticism; 19% century; Przeglqd Polski.



